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No. 1303/ jp i} Ministry of Foreign Affairs,
Sri Ayudhya Road,
Bangkok 10400,
1 July B.E.2551 (2008)
Excellency,

T have the honour to refer to the Joint Communiqué dated 18 June
2008 regarding the inscription of the Temple of Preah Vihear on the World
Heritage List, which was co-signed by you, Mrs. Frangoise Riviére, Assistant
Director-General for Culture as Representative of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCQ), and myself.

Subsequent to the above, a petition was filed with Thailand’s
Administrative Court seeking to invalidate the signing of the afore-mentioned
Joint Communiqué and the Cabinet Resolution of 17 June B.E.2351 (2008),
which endorsed the Joint Communiqué. On 27 June 2008, the Administrative
Court issued an interim injunction prohibiting the Minister of Foreign Affairs and
the Thai Cabinet from taking any action that may be construed as maKing
reference to or making use of the said Cabinet Resolution pending the final
outcome of the case or until the Court has decided otherwise.

In this connection, the Thai Cabinet today resolved to suspend the
effect of the Joint Communiqué of 18 June 2008 as required by the
Administrative Court’s interim injunction.

I wish to emphasize Thailand’s strong determination to forge closer
friendship and mutually beneficial cooperation with Cambodia, and I look
forward to continuing working closely with Your Excellency and the Royal
Government of Cambodia towards that end.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest

consideration.
N appm

(Noppadon Pattama)
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand

His Excellency
Mr. Sok An,
Deputy Prime Minister,
Minister in charge of the Office of the Council of Ministers of the
Kingdom of Cambodia,
PHNOM PENH.
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No. 1303/ ¢4 Ministry of Foreign Affairs,
Sri Ayudhya Road,

Bangkok 10400.

1 Juiy B.E.2551 (2008)
Sir,

I have the honour to refer to the Joint Communiqué dated 18 June
2008 regarding the inscription of the Temple of Preah Vihear on the World
Heritage List, which was co-signed by His Excellency Mr. Sok An, Deputy Prime
Minister, Minister in charge of the Office of the Council of Ministers of the
Kingdom of Cambodia, Mrs. Frangoise Riviére, Assistant Director-General for
Culture as Representative of the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO), and myself.

Subsequent to the above, a petition was filed with Thailand’s
Administrative Court seeking to invalidate the signing of the afore-mentioned
Joint Communiqué and the Cabinet Resolution of 17 June B.E. 255t (2008),
which endorsed the Joint Communiqué. On 27 June 2008, the Administrative
Court issued an interim injunction prohibiting the Minister of Foreign Affairs and
the That Cabinet from taking any action that may be construed as making
reference to or making use of the said Cabinet Resolution pending the final
outcome of the case or until the Court has decided otherwise.

In this connection, the Thai Cabinet today resolved to suspend the
effect of the Joint Communiqué of 18 June 2008 as required by the
Administrative Court’s interim injunction.

I have written to inform the Royal Government of Cambodia of the
above. I also wish to take this opportunity to express my deep appreciation for
UNESCO’s assistance and look forward to your continued understanding and
cooperation on this matter.

Accept, Sir, the assurances of my high consideration,

Nam@ﬂﬂam

{(Noppadon Pattama)
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand

Mr Koichiro Matsuura,
Director-General,
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization,
PARIS.
CC: Mrs. Frangoise Riviére, Assistant Director-General for Culture, UNESCO
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URGENT

No. 06061/258

The Roval Thai Embassy presents its compliments to the Ministry of External |,
- Relations of the Federative Republic of Brazil, and with reference to the latter’s Note No.
06001/188 dated 20 May 2008 regarding the issue of the Cambodia’s application for the
inscription of the Temple of Preah Vihear as a World Heritage Site, has the honour to transmit
the following documents indicating crucially to the receivers that the Thai Cabinet has on
1 July 2008 resotved to suspend the effort of the Joint Communiqué of 18 June 2008, co-signed
. by H.E. Mr. Noppadon Pattama, Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand,
- H.E. Mr. Sok An, Deputy Prime Minister, Minister in charge of the Office of the Council of
: Ministers of the Kingdom of Cambodia, and Mrs. Frangoise Riviére, Assistant Director-
General for Culture as Representative of the United Nations Educational, Sciemtific and
Cultural Organization {(UNESCO), as required by the Thai Administrative Court’s interim
injunction:

1. A Note No. 1303/1611 dated 1 July 2008 from H.E. Mr. Noppadon Pattama,
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand to H.E. Mr. Sok An,
Deputy Prime Minister, Minister in charge of the Office of the Counci! of
Ministers of the Kingdom of Cambodia.

2. A Note No. 1303/1612 dated 1 July 2008 from H.E. Mr. Noppadon Pattama,
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand to H.E. Mr. Hor
Namhong, Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs and -
International Cooperation of the Kingdom of Cambodia.

3. A Note No. 1303/1613 dated 1 July 2008 from H.E. Mr. Noppadon Pattama,
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand to Mr. Koichiro
Matsuura, Director-General, United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (CC to Mrs. Frangoise Riviére, Assistant Director-
General for Culure as Representative of the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization - UNESCO)

The Royal Thai Embassy avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of External Relations of the Federative Republic of Brazil the assurances of its
highest consideration,

Ministry of External Relations of the Federative Republic of Brazil, . -
: BRASILIA-DF,
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Ministry of Foreign Affairs,
Sti Ayudhya Road,
Bangkolc 10400,

No. 1303/ 1444

| July B.E.2551 (2008)

Excellency,

I have the honour to refer 1o the Joint Communiqué dated 18 June
2008 regarding the inscription of the Temple of Preah Vihear on the World
Heritage List, which was co-signed by His Excellency Mr. Sok An, Deputy Prime
Minister, Minister in charge of the Off ce ofrthe Council of Ministers of the
Kingdom of Cambodia, Mrs. Frangoise Rmare, Assistant Director-General for
Culture as Representative of the United” Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (INESCO), and myself.

Subsequent to the above, a pefition was filed with Thaitand’s
Adminjstrative Court seeking to invaliddte the signing of the afore-mentioned
Joint Communiqué and the Cabinet Resolution of 17 June B.E.2551 (2008),
which endorsed the Joint Communiqué. On 27 June 2008, the Administrative
Courl issued an interim injunction prohibiting the Minister of Foreign Affairs and
the Thaj Cabinet from taking any action thet may bc construed as making

reference to or making use of the said Cabinet Resolution pending the final

outcome of the case or until the Court has decided otherwisc,

In this connection, the Thai Cabinet today resolved to susperd the
elfect of the Joint Communiqué of 18 Junc 2008 as reguired by the
Administralive Court’s interim injunction,

I wish to emphasize Thailand’s: erong determination to forge closer
friendship and mutually benefjrial cooperaimn “with Cambodia,. and 1 look
forward 10 continuing working closely with Your Excellency and the Royal
Government of Cambodia towards that end.

Accept, " Excelleney, ‘the rencwt,d assurances of my highest

consideration.
Noppdttitm.

(Noppadon Paitama)
Minister of Toreign AfTairs of the Kingdorn of Thailand

Ilis fizcelleney
Mr. Hor Namhong, ’
Deputy Prinie Minister and Minister of Foreign A ffairs and Inlernational
- Cooperation of the Kingdom of Cambodia, o
PHNOM PENIT. ,

®
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Ministry of Forcign A fFairs,
Sri Ayudhya Road,
Bangkok 10400.

No. 13037 1e4%

1 July B.E.2551 (2008)

Sir,

I have the honour to refer to the Joint Communiqué daled 18 June
2008 regarding the inscription of the Templc of Preah Vihear on the World
Heritage List, which was co-signed by His Excéllency Mr. Sok An, Deputy Prime
Minister, Minister in charge of the Office of the Council of Ministers of the
Kingdom of Cambodia, Mrs. Irangoise Rivigre, Assistant Director-General for
Culture as Representative of the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO), and myself.

Subsequent to the above, a petition was filed with Thailand’s
Adminisirative Court seeking to invalidate the signing of the afore-mentioned
Joint Communiqué and the Cabinel Resolution of 17 June B.E.2551 (2008),
which endorsed the Joint Communigué. On 27 June 2008, the Administrative
Court issued an interim injunction prohibiling the Minister of Foreign A (fairs and
the Thai Cabinet from t2king any action that may be construed as making
reference 1o or making use of the said Cabinet Resolution pending the final
outcome of the case or vntil the Court has decided otherwise.

In this connection, the Thai Cabineltoday resolved to suspend the
Administrative Court’s inlerim mjunctmn T

{ have written fo mform the Royal Governmenl of Cambodia of the

above. T also wish to take this opporrumty 10 fxpress my deep appreciation for
UNESCO’s assistance and look {'orwqrd 19 your continued understanding and

cooperation on this matter.
Accept, Sir, the assurances of my high consideration,

Nowgm

(Noppadon Pattama)
Minisier of Foreign A[Tairs of the Kingdom of Thailand

effect of the Joint Communiqué of 13 lune 2008 as required by the

My Korchirg Matsours,

Dircctor-Genceral,
United Nations FEducational, Scicatific anci Culiuml Olgammnon

L LRARIS. L oo )
CC: Mrs. Frangoisc Rivicre, Abmstam Ducc,mr General Tor Culture, UNESCO

a1 AR = YLONYLYL YO-BRE WdE0: | —8000 ¢

.‘np__....-w—



bndsgai 3

World Heritage " 32COM

32 COM 8B.102

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL ORGANIZATION

CONVENTION CONCERNING THE PROTECTION OF
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Quebec City, Canada
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Draft Decision: 32 COMBB.102

The World Heritage Committee,

1.
2.

10.

11.

Having examined Document WHC-08/32.COM/INF.8B.Add2,

Recalling Decision 31 COM 8B.24, which recognized ‘that the Sacred Site of the Temple of
Preah Vihear is of great international significance and has Outstanding Universal Value on the
basis of criteria (i), (iif) and (iv), and agreed in principle that it should be inscribed on the World

Heritage List,

Having noted the progress made by the State Party of Cambodia towards the development of
a Management Plan for the property, as requested by the Committee by its Decision 31 COM
8B.24 in Christchurch, New Zsaland,

Expressing gratitude to the governments of Belgium, the United States of America, France,
and India for providing support for the work of experts to assist in this effort, and to the
governments of China and Japan, as well as ICCROM, for providing valuable expert input to

this process,

Recognizing that the Joint Communiqué signed on 18 June 2008 by the representatives of the
Governments of Cambodia and Thailand, as well as by UNESCQO, including its draft which was
erroneously referred to as having been signed on 22 and 23 May 2008 in the document WHC-
08/32.COM/INF.8B1.Add.2, must be disregarded, following the decision of the Government of
Thailand to suspend the effect of the Joint Communiqué, pursuant to the Thai Administrative

Court’s interim injunction on this issue,

Noting that the State Party of Cambodia submitted to the World Heritage Centre the revised
graphic plan of the property (RGPP) included in WHC-08/32.COM/INF.8B.Add2 (hereinafter
called * RGPP") indicating a revised perimeter of the area proposed for inscription on the

World Heritage List,

Decides, on an exceptional basis, to accept, in view of the multilateral process leading to the
efaboration of the supplementary report submitted in May 2008 by the State Party of Cambodia
at the request of the UNESCO World Heritage Centre, the information submitted by the State
Party beyond the deadline established in the paragraph 148 of the Operational Guidelines;

Recognizes that Thailand has repeatedly expressed a desire to participate in a joint nomination
of the Temple of Preah Vihear and its surrounding areas;

Notes that the property proposed for inscription is reduced and comprises only the Temple of
Preah Vihear and not the wider promontory with its cliffs and caves;

Considers further that archaeological research is underway which could result in new
significant discoveries that might enable consideration of & possible new transboundary
nomination, that would require the consent of both Cambodia and Thailand,

Encourages Cambodia to collaborate with Thailand for safeguarding the value of the property,
in view of the fact that peopies of the surrounding region have long treasured the Temple of
Preah Vihear, and agrees that it would be desirable in the future to reflect its full values and
landscape setting through a possible additional inscription fo the World Heritage List that could
capture criteria (i) and (iv), which had been recognized by the Committee in its Decision 31
COM 8B.24.



12.
13.

14.

15.

16.

Inscribes the Temple of Preah Vihear, Cambodia, on the World Heritage List under criterion (i);

Adopts the folfowing Statement of Outstanding Universal Value:

The Temple of Preah Vihear, a unique architectural complex of a series of sanctuaries linked
by a system of pavements and staircases on an 800 melre long axis, is an outstanding
masterpiece of Khmer architecture, in terms of plan, decoration and relationship to the
spectacular landscape environment.

Criterion i: Preah Vihear is an outstanding masterpiece of Khmer architecture. It is very ‘pure’
both in plan and in the detail of its decoration.

Authenticity, in termms of the way the buildings and their materials express well the values of the
property, has been established. The attributes of the property comprise the temple complex;
the integrity of the property has to a degree been compromised by the absence of part of the
promontory from the perimeter of the property. The protective measures for the Temple, in
terms of legal protection are adequate; the progress made in defining the parameters of the
Management Plan needs to be consolidated into an approved, full Management Plan;

Regquests the State Party of Cambodia, in collaboration with UNESCO, to convene an
international coordinating committee for the safeguarding and development of the property no
later than February 2009, inviting the participation of the Government of Thailand and not more
than seven other appropriate international partners, to examine general poficy matters relating to
the safeguarding of the outstanding universal value of the property in conformity with
international conservation standards;

Requests the State Party of Cambodia to submit fo the World Heritage Centre, by 1 February
2009, the following documernits:

a) A provisional map providing additional details of the inscribed property and a map
delineating the buffer zone identified in the RGPP:

b) Updated Nomination dossier to reflect the changes made to the perimeter of the property;

¢) Confirmation that the management zone for the property will include the inscribed property
and buffer zone identified in the RGPP:

d) Progress report on the preparation of the Management Plan;
Further requests the State Party of Cambodia to submit to the World Heritage Centre by

February 2010, for submission to the World Heritage Committee at its 34th session in 2010 a full
Management Plan for the inscribed property, including a finalized map.



! S Ministry of Foreign Affairs,
Sri Ayudhya Road
Bangkok 10400.

No. 0803/ & 54

15 August B.E. 2551 (2008)

Excellency,

I have the honour to refer to the remark made by Your
Excellency during our working lunch at the First Thai-Cambodian
Foreign Ministers’ Meeting in Stem Reap on 28 July 2008 that the Joint
Communiqué between Thailand and Cambodia dated 18 June 2008 is not
considered by the Kingdom of Cambodia as a treaty under international
law.

I wish to take this opportunity to express my appreciation for
your understanding that performance of the terms of the said Joint
Communiqué is not required. I am of the same view that circumstances
subsequent to its signature — together with the resultant constraints — were
such that the Joint Communiqué itself became a defunct document.

I also wish to reiterate Thailand’s commitment to working
closely with the Kingdom of Cambodia with a view to enhancing the
friendly relations existing between our two countries.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest

consideration.
Tl
(Tej Bunnag)
Minister of Foreign Affairs of the Kingdom of Thailand
His Excellency

Mr. Hor Namhong,
Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs
and International Cooperation of the Kingdom of Cambodia,
PHNOM PENH.

N syt )
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KINGDOM OF CAMBODIA
e NATION -
AMiniston c/ ﬁngn % Phnom Penh, 1September 2008
ngnbm&'um/ %:M HE. Mr. T‘j B“nncg
RPN Minister of Foreign Alfairs
Kingdom of Thailand
Bangkok

Excellency, Jﬂu Cd/z'-?a.(

I have the honour to acknowledge receipt of your letter dated 25 August 2008,
concerning the Joint Communiqué signed between Cambodia and Thailand on 18

June 2008. :

"In this regard, I would like to recall that during our working lunch in Siam
Reap on 28 July 2008, talking about the said Joint Cammunigqué,.l said that "it is not
an international treaty *, thus ity valie is worth what it is.

Taking this opportunity, I would like to refer to our 2™ Meeting in Hua Hin
on 18-19 August 2008, during which we agreed to convene the 2 meeting
between the Cambodian Temporary Coordinating Task Force and the Thai Regional
Border Commitiee on 29 August 2008, Howsver, this planned meeting was
posiponed upon Thai request. With a view to maintaining the positive momentum
and encouraging environment for a peaceful settlement to the border probiems
batween our counties, I wish to seek your kind cooperation in holding this meeting as
soon as possible, without much further delay, so as to expedite the removal of both
Sides’ remaining troops from the region of Preah Vihear Temple.

I'would like to further propose that the meeting betwesn the Thai-Cambodian
Joint Commission on Demarcation for Land Boundary (JBC) together with Thail and
Cambodian legal experts be convened in early October 2008 as agreed during our
2™ meeting. ]

May I also assure Your Excellency of Cambodia's commitment and readiness
to work closely with Thailund to amicably resolve dll differences between our two
countries and fo_further promote close ties of friendship between our nations.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

M
Depulty Prime Miister
Minkster of Foreign Affairs
and ternalional Cooperation

Tl L7453 21 214 441, 216 123

Address : N'3, Samdech Hun Sen Street, Sangkat Tonle Busac, Kign Chamkamon  Fax  : (453) 23 216 144, 216 141
Plhrrin Dumls Kledsbnm of @ oevelen dioe Emuil  : infalvaseap@oniing, com ki
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